MATKUSTAJAILMOITUS RESANDEANMALAN PASSENGER CARD
MELDEFORMULAR FUR REISENDE KAPTOYKA roCTA

Véadrien henkildtietojen antamisesta on sdddetty rangaistus rikoslaissa. Ldmnande av falska personuppgifter dr straffbelagt enligt strafflagen. Providing incorrect personal
data is subject to penalty under the Penalty code. Die Angebe falscher Personalien ist im Strafgesetz mit Strafe bedroht. MNpegocTaEnesHe NOXHLIX CBEAEHWA NpecneayeTCh

MO 3aKOHY.

CAMPING

garavan

Maijoitusyksikén nro -
Inkvarteringsnr,

Matkustajan henkilStiedot Poroomppgmor om resande Passenger's personal data Persdnliche daten des Reisenden [laHHbie rocTs

Sukunimi Tillnamn Surname Familienname daMunUA

2. Etunimet Fomamn Givennames Vomamen Wma, oT4ecTBo

3

Henkilstunnus / syntyméalka Personbeteckning Date of birth Geburtsdag [lata poaeHus

4. Kansalaisuus Medborgarskap Citizenship Staatsangehdrigkeit MpampancTeo

5. Osoite Adress Address Adresse Appec na pogwie

Matkustajan mukana olevan puolison ja alaikdisten lasten henkilstiedot Personuppgifter fér make eller maka och minderariga barn som féljer med resanden Personal data on the spouse and underage
accompanying children Persdnliche Daten des Ehepartners und der minderjihrigen Kinder in Begleitung [danwHsie 0 cynpere rocTa M X HECOBEPILEHHONETHMX OeTeH

6.

Sukunimi Tillnamn Sumame Familienname T

Damunua

Etunimet Fémamn Given names Vormamen
Wmn, oTyescTeo

Majoittumisen tarkoitus (vapaaehtoisesti
iimoitettava) Syftet med resen (ges frivilligt)
Reason for journey (not compulsory information)
Zweck der Reise (freiwillige Angabe)

Liens npreana(3anonHAETCA NO MENAHHIO)

8. Henkildtunnus / syntyméaika 9.
Personbeteckning Date of birth
Geburtsdag [laTa poxaesun

[ vapaa-aika Fritid O Ammattiin liittyva
Leisure Freizeit Arbete Business
TYpHIM Beruflich

KOMMEPLIMA

1.

O Matkustajailmoituksen tietoja ei saa kaytiaa asiakaspalveluun ja suoramarkkinointiin. Uppgifterna i

resandeanmdlan fér inte anvéndas fér kundservice och direktmarknadsféring. The passenger card's
information may not be used for customer service and direct marketing purposes. Informationen aus dem

Meldeformular ddrfen nicht fir Kundendienstzwecke oder Direktmarketing genutzt werden.

10. Maa, josta matkustaja saapuu Suomeen' Det land fran vilket resanden ankander till Finland'
Country of entry to Finland' Land, aus dem Einreise nach Finnland' Wa kaxoi crpans npuBein’

Passin/henkildkortin numero® Numret pa resandens pass/personkort® Passport/identity Card No.*

Pass/Personalausweisni’ Homep nacnopra’

Matkustajan allekirjoitus Resandens underskrift Passenger's signature Unterschrift des
Reisenden MMoanwck rocTa

Majoitustoiminnan harjoittaja tayttaa Ifylls av utvaren av inkvarteringsverksamheten

12. Lahtopdivéi Avreseda 13. Saapumispéivd Ankoms Leirintapdivia Ajkuisia | Lapsia Yopymisis Kansalaisuus Sahkalitanta Maksut Avgifter
" v " e Camp. dagar Vuxna Bam Géstnétter Medborgarskap Elanslutning (x)
X =
Majoitusmuoto Inkvarteringsform Lisépalvelut ] TillAggstjanster
O Matkailuvaunu/Husvagn [ Matkailuauto/Husbil [ M&kki'Stuga/Huone/Rum [ Teltta Tailt [ Sauna/Bastu O vilinevuokraus/Uthyrning
Toiminimi Firma Y-tunnus FO-nummer | Kdyntiosoite Besoksadress Virkailja Anstalld

: Matkustaja, jonka asuinpaikka on Suomi, ei téytd kohtaa 10. Punkt 10 ifylls inte av resande som &r bortsait i Finland. Passengers residing in Finland do net fill in 10. Reisende mit Wehnsitz in Finnland fiillen nicht 10 aus.
: Pohjoismaan kansalainen tai matkustaja, jonka asuinpaikka on Suomi, ei téytd kohtaa 11. Punkt 11 ifylls inte av nordisk medborgare eller resande som &r bortsatt i Finland. Nordic country citizens or passengers residing
in Finland do not fill in 11. BOrger aus den nordischen Landemn oder Reisende mit Wohnsitz in Finnland flllen nicht 11 aus.

© Suomen Leirintdalueyhdistys




